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SIDAN TVA SVENSKA CANADA-TIDNINGEN, WINNIPEG MANTTOBA, TORSDAGEN DEN 13 MAJ 1926.
I

1* Juletid. med det nordiska lynmHs hellre på Berns. VI gå. Om en stund 
hela julstämning ombord. Jag öo- sitta vi i skona stolar på den gamla 
skar blott jag kunde ge en föreställ välkända restaurangen, nåder det ma
ning om liv oek känslor ombord den ' siken spelar den modernaste jaasen. 
k.all. dä den väntade och efterlån*. JJar år “Röda rummet. För alla tider 
tade Chrlstmaa Dtnnern gavs på Ber Sammanflätat med Strindbergs namn. 
g*nsfjord. Våra norska vänner förstå ecb med Sv-talets Islossning inom 
sin sak. De besitta sannerligen den 'årt samhällsliv. Ljusen stråla, ock 
gemyt, »om gör livet rikt i umgänget, den glada publiken sjunger till musi 1 
Inga konstlade etiketter, ingen stel- ken. 
bet i umgänget. Trevliga officerare

en fln vig en bit, men nu tager den 
stol. VI finna ut att om vt kunde
hon
dar. fortsätta färd*

<_B , i Dh år ju inte lönt att orda något
*1 om huruvida agenten har rått i sitt 

■B •_ | påatåeode att det Icke år a^dande DET FINNS EN ORSAKöver Ht dike kunde rl se- 
, Nu kommermot vår r* ltjrlonsåskådnt' g

kristna att köpa sådana obligat torser j en man. som kor ~n hårt Vi vinka 
-T i den saken torde nog var och eo åt honom ock fråga, om kan vin va- 
bänd la efter eget got tf in sande. Men ra snäll ock hjälpa oas över. Om 
frågan gäller huruvida det år stri- Jäg får tio cents, skall jag gå hem

cd kedja
om alla skjuta på.” Omkring en 
halv timme secare år han tillbaka. 
Vi hava anskaffat några påLir till 
hjälp, och snart åro vi uver diket 
och korsa floden. Vi fara söderut.

----------------- varför det betalar alg att producera och skeppa grädde av
högsta kvälltvl

Goa grädde be*yder god gmdering; god gnulertng betyder gott pris.

ir c-

--------OCH DET ÄR BLOTT HÄLFTEN----------dande mot landets lagar eller ej. Jag 
såg i en stenek Chicago* id ning att 
l Förenta Staterna ar all handel med.
•rmonsering av. eller ^nnan be fat t 
a Ing med lot terifuretag belagt med
»trångt straff___ _ boter och fangei
**■ och att det år t lag förbjudet att 
»kk-ka lottsedlar genom det ameri 
kan*ka postverket Nu skullo jag 
vilja reta bur dej, förhåller sig med 
deg saken bår i Canada. Ar all han

Mat tn Ing med lolterlföretag belagt f ra mår och hoppar uppåt och nedåt, 
med »trångt straff------ bot er och fän
gelse hår i Canada? är det i l%g 
förbjudet att skicka lottsedlar genom 
Canada» postverk? Kommer Sven
ska Statens Premieobligationer eller 
andels certifikat under benämningen 
iotteriforetag eller kunna de beteck
nas som vanliga bonda?

God grädde betyder också gott smör. och gott canadvnsiskt smör 
betyder en större efterfrågan för detsamma å den utländska marknaden. 

•Pä detta beror det pris NI erhåller för Eder grädde.
Por noggrann ock punktlig tillsyn skeppa grädden till närmaste

Sedan ovanstående skrevs har jafcock vanlig personal. Vid den omtala
de julmiddagen gavs det allra bästa . gjort en resa genom Hålsingbygden 
uttrycket tor det norska v&rdakapet. och hälsat på partivännerna i arbetar 
De i ljus och rika färger dekorerade kommunerna. Har du träffat den ock 
itatsalarna kunde gora en människa den i Canada? Ibland har jag varit 
glad. även om matsedeln visat någon lycklig nog att kunna svara ja. Sån- j 
mindre yppighet. Mest uppmärkwm- cer därför hälsningar till följande 
ntad var i alla fall den eller de vack- personer i Canada: Verner Sjölin, 1 

varje Sigfrid Erik son med fru, Per Möller. ;
Itrsons nationella färger strålade t ill «• Norrhagen. P. Pallin. Frank 1‘ear | 
mötf». Norska, svenska, danska, ca- »t1*1* ^ac du Bonnet (hälsningar tiftn 
radenslska ivk amerikanska flaggor- Kc™,a partivänner i Bollnäst; mrs .
na prydde borden och man kunde nu -'nna Kilberg. Nelson. B. C ; Ejnar | .jii ■'■■■' '■ 1 1 111 ■■■ ■ ■ 11 ' *"""
räkna landsmannens antal. Dagen till Eng och lians mor (mrs Eng hälars ! 
sira hållas salongerna öppna till kl. av f*®'Ä bekanta i Fårtla);

VÅRSOL
lilla! avsedan vi fått hora. att distriktet är 

naturskönt, samt att folket här kan 
tillvarataga månljus och förvara det 
i buteljer och bruka det som lyse un- 
d«-r de mörka vinternätterna eller 

Det går i sakta mak

Sprid, vårsol, sprid dina livande strå
lar. sprid t

Dimmorna» locken dö för din maktl- 
tlga hårs karhan d*

Lys. virad. ly». ditt ijo» ar tor tu-
senden ler

Ih lösast de fjåltrar. som lagte över : 
ejv och land.

I jubla. de frihet nu vågorna brusa, 
och unekaau-- vårvind dårover hors

rusa
Clådje h/<M msnska och djur. 
naturens'strålande skonhet

FILIALI* I liniiNit hot» (* h«M Swvfi» 
CtllM tlOIIU C*mv" (ittUMIU HtintO'

Ciin Sooii it» Ownoe» ■«•<■* Ia>uic«i. fuauioi. $«i»t 
Cfteiet »4'toe Wile-1. WotSMll

Creameries Ltd.
ra bordsdekorationerna. där

En åldre man kommer till vägen- Vi 
stanna Han -tager: “Men att fått 
btien så fin! Jag ka.; knappast kan
na igen den. Jaaå. jag trodde det 
var Durld. A! ni år ute med hela
familjen
ifrån? Så. jaså herrskapet kommer

I

iFritz
i* av arbetskamrater, P. “Swedish Colonization Board 

of Alberta.
Var kommer herrskapet

12 midnatt, och under det ångaren i 
nattens mörker brottades mot Atlan
tens sjöar, konimo här talen och sån
gen oss att

Norberg. Wadena. hälsas av en svåger j 
i Delsbo; M. Hanson. Swan River. '! 
halsas också från Delsbo; Paul Björk- ] 
und från far. mor och syskon; Vno <

Swedin likaså; Rune Malmström hal ' 
sas hemifrån. Erik Björklund hälsas « 
hemifrån samt frffn Anders Jonson: !
Ilerggren hälsas från sin far 

I nästa brev vill jag redogöra för , 
de Intryck, som följa ‘‘klimatombytet." * 
när man efter en lång vistelse bori i < 
i kall söka finna sig tillrätta här ' 
hemma. '

En hälsning till vännerna i Welas- 1 
kiwiiL Ni har väl sått in jorden nu? ,'
Har snöar det i dag. den IS april, j 
Men aprilsnö är ju färago. — -..... ■ '

ända fri» Wlunlpeg' Ja. det är bra 
% att ni börjar komma hit till detta na-

— Det är här 1 landet olag- 'ursköna distrikt fK-h få *e. så fint 
ligt att sälja lottsedlar, och det är vi ha det. Ja. tänk. vad det skall 

i förbjudet att skicka sådana genom bli bra här. om vi bara kunna få 
, C&nadas postverk. Svenska Statens vägen färdig för persontrafik 

Preniö-obligat io ner räkna» icke sås- • erland ha rl en finfin gräv-

Allt Ir Ht tack tor hopp smi du tänt 
bo» fjärilar, bin och myror i stackar, 
för knopp som du sant 
tUi violer på äng o< h *ipp-<r i tuber

Skyms din» vänliga strålar — ett 
moln. vad mer’

VI längta, v| spana, vi gladjas an

när dlo strålglans åuyo vi ser.
Eric Th. Johnson.

glömma både tid och runr* 
l iand talare märktes forst och främst 1 
d r Sverdrup. som höll före«Jrag om 
Maud-cxpeditionens äventyr I ishavet 

Morgonen efter voro vl i Bergen 
r.ch sammanstötte här i dockan med. 
låt mig

Svar:

Alla Skandinevlska farmare i Västra Canada som önska svenska 
lantbruksarbetare eller tjänsteflickor uppmanas härmed att insända sin 
ansökan sparast möjligt tillAlfia.'

andels-certifikaten gård.
utgöra delar I obligationer, anse* så- lands gravgård är den mest natur 
dana Icke vara lottsedlar. Represen- sköna i distriktet, och Silver Lodge 
tera de däremot endast vinstchanser ^ år en fln och naturskön plats för 
år det olagligt att sälja dem. ' alla turister, och i själva staden har

Oscar Petterson ett finfint majesta 
i Hskt hotell, där det finns got? om 
både mat och rum och kaffe for alla 

j sommargäster och resande.” 
j Vrl bese gravgården, som vi fara 
i förbi. Den är omgiven av ett plank 
staket. o<jh därlnvid är kyrkan med 
sitt tre våningar höga (om. Kyrktor
net ar majestätiskt, det se vi på 
långt avstånd Strax aro vl vid Ri
verlands hall. Den är omgiven av 
ett starkt, dyrbart och sönderslitet 
staket, och dess dörrträn visa. att 
några judar där firat påskhelgen.

Vi fara åter söderut. Vägen är 
dålig. Vär förare kor ensam bilen, 
medan vi andre få bruka aiwstlahä- 
stama en hit. VM fara väst eo bit. 
Nu se vi sjön. Sedan fortsåttes fär 
den till Pinneva. varest vi posta vårt 
resebrev och börja skriva det nästa.

Jag vill härmed giva vederboran 
de uppmärksamhet på att Riverlands 
ungdomsförening under * sin första 
vinter stadfäste några lagar, som ej 

| kunna ändras med mindre än två 
tredjedelars samtycke på ett offent
ligt möte i Riverlands hall. Jag a - 

<la 18er* a,t aldrig mera kunna
samlas, vårföre dessa våra lagar äro 
orubbliga. En av dessa Iagar för 
bjuder gifta fruntimmer att intagas 
i föreningen, och därför även i brist 
av idioter inom föreningen Ingen haf 
rätt att Införa några gifta sådana. 
Därför anses det ar mig rätt och 
tillbörligt anmoda vederbörande som 
är gift att avgå ur föreningen, 
ligt antagaar förordningar, 
stadgar och beslut.

Fr. P. har bes*rt‘ sin farm med ve
te. Han förklarar, att det gär ovan 
ligt lätt att plöja och arbeta jorden 
i är. samt att jordbruket är vida 
ra lönande än boskapsskötsel Fr. P. 
sägvr. att dt t ar en alldeles ny sorts 
vete, den han nu sått, och han 
nar till hösten sända ett 
densamma till någon av 
kvarnverken i England .för att under-

men de, *„r i„ de, »mma. ,y hår är S??
ju i dgen ordning ändå. När det är Ln,L,r,mhrrt, ^ Ut°m°r"
någon tlllHt&llning i -folket, hns." så ! 1 1 „ h m
är det sådan, gny. a„ Ingen kan h,é j tbern h *

•M p|el» dår han» krovpsllga Jag "*g°'' 0m ,n eJ går fram ovh Fr p. har givit si, t utlåtande a,t 
gjorde lH.kanti.kai. no d moder Jurden. * lt r en» or», framfor mnnnen på slciirden blir extra god ha„ , j behö-

»« s"rrur - luften, luf, [.artiklarna «■»•' från Plattformen. ver köpa mjti, tm *J bth,>
sa \ ill jag fråga h P.. om det finns 

någon svensk person, man eller kvin
na. på Riverland. som ui ej bannlyst j 
och. skällt på. förutom edra 

• från Delsbo.

Ja. jag får saga. att River-()m rsaga. världens trevligaste
Man

Sekr.: AXEL R. M LANDER,
tull och järnvägstjänstemän, 
hjälpte oss tillrätta på ett förekom
mande satt, och en stund senare satt 
tnan på tåget med Oslo som närmaste 
mål. Bergensfjord gick ju till Oslo 
också, men varför ej taga tillfället t 
rkt och resa över Norges berömda 

Bergensbancn? Efter ett 
hälft dygps resa var man i Oslo. Den 
storslagna utsikten frän Bergensha- 
rms högsu punkter gick man delvis 

.förlorad om. tack

LAND BLDG.
Cor. First St. >V. & 9th Avcnuc.

CALGARY, ALBERTA.
— RED.BREV FRAfr WARBURG. ALtA

FRÅN LAC DU BONNET, MAN.Det glldsr mig I Knute
r.umm«-r ov vår godo tidning.

dt'n rf,rr dvn första maj miE.r S.-dan dt-u 8 april läsns Svensk, 
bliva kolvsldlg Detta har vari, för r»ni-da Tidningen med Infresae här 
mig en önekan, som jag knappas, Dessförinnan var de, flera, som m- 
har våga, tanka pa. men nu får Jag de "hp Udnlngen. »om de tyckte va 
de, su.ro nöjet a,t gratulera mig ra ,ul1 av F p hyckleri, gyckel och 
själv jämt- hela denna tidnings läst. bannlysningar K P. bannivsle all, . 
krets, a,t vår länge narda önskan i llv wh *rål aå när som alt, eget. ! 
har realiserats till verklighet Jag N" ha emellertid K P. ba.mlysnln 
för min del känner mig rik,Ig! stol, »r®a ron, samma ode. som påvens 
over a„ vl ha elt svenskt lidultigs-1 ,lull-• n”r hitther fick lag I den. F 
organ, »om vl icke behöva, blyga» ** vil* «Ora och .fälla med a»,, 
for Må rl nu svenska mä„ och F,m" n4*°l- #om -1 *år »om han 
kvinnor, samlas omkring vår lldnlnz 'v.ker så Wlr han läsande. Kvin- 
och elödja eleita foretag och komma ,l,,rn“ 1* Wverland hava en syfiir. - 
Ihåg. alt S. C. T ar for oss norden» l "•»* Ja« v“t ej. om F. P. ar med- 

värdig förbindelse- I l, m ' «y,oreningen, mun hen gör i 
länk Inom Canada Och l'. S A Xven i aM* tal1 a“«l""åk på an vara dess 
hl,lar s C. T. vagen Ull van gamla [överhuvud och grälar p* dess styrel- 
fädernesland där våra vänner och " Ungdomsföreningen ser til ju I 
anhöriga fä del av vårt görande och i Udnln*e,! alt >!“" tar »Ik a". men 
låtande på denna eldan uv det Hora ,l<lt är '*n del av dess medlemmar.

" ,

järnväg
förlovade fjällvidder. Norrskenet ringlar sig 

I giganliska veck och träder sin ma 
jestätiska lugna dans över ett stjärn 
smyckat himlavalv. (NI hör ju alt 

cb-dAframför allt Iaappland. jag passar ut mart till hustru åt en 
bara ljusa sommarnatter- i astronom). Jag minns särskilt en så

dan högtidsstund. Efter ett par Lim 
mars tärd i månsken hade jag nått 
loppen av det 1.400 m«‘ter höga Vassi- 
tjåkko Jag satte mig för att vila och 
betrakta det storslagna sceneriet. Det

i flammande norrskenets 
I land." Men — varför inte erkänna 
i det genast — den benämningen ln- 
nthåller blott halva sanningen. Norr
land. o

nas land, utan äl\ock6å stamorten på 
jorde» för myggens'fruktade myria
der, för vilkas skull även karlarna äro 
tvungna att bära flor for ansiktet el
ler vidtaga andra skyddsåtgärder mot 
dc små bevingade, varelsernas anfall.

Lapplands vinter har förutom sitt 
flammando norsken även ganska all
varliga snöstormar att bjuda på. Man 
kan ju få e» ganska god föreställning 
om vad snön betyder för trafiken i 
di-ssa trakter, då man fär veta. att 
under november månad 1905 utbeta
lades Icke mindre än 20,000 kronor 
for snöskottning A de två mil av riks- 
gränsbanan, -eoni ligga närmast riks- 
gränsens station. Oaktat dessa rätt 
så ofta återkommande snöstormar 
har dock den lappländska 
sina behagfulla sidor. Tank 
vinternatt. Intet ljud stör tystnadens 
sublima frid; 
trollska sagosklmmer över snöklädda

En resa jorden runt.
För S. C. T. av Sophia.vinande

En middag på tåget gav
tankarna en ny riktning. Den kosta- Som jag för någon tid sedan lova
de nämligen kr. 6.S1, ett pris, som de redaktören att skriva i S. C. T. 
kom tanken att lopa tillbaka till de
svenska

vare en
snöstorm.

min resa jorden runt med min
restaurangerna i Winnipeg. f^der ä ångaren “Alida”, vill jag nu 

dar man äter kungligt for 35 cent.
For att tala om Vancouver, där 
fick en god frukost hos mrs Swanacn .. 
och på finska kafeet for 15 cent. Ett 
husrum i Oslo köstade 10 kr. för

infria mitt löfte.
Får då först nämna 

Alida” är 375 fot lång. 62 fot bred.
att ångarenI (Forts, å sid. 3.)

längden A spantet 52 fot o. den har en 
en dräktighet av 8.000 ton. en medelha

stighet av 12 knop i timmen. Den är 
försedd med en trippelmaskin å 1,400 
hästkrafter och är med tå ord en fin 
och starkt byggd båt.

natt o.s.v. Källarmästaren på stället 
b< klagade sig: Man dödar närings
livet med skatter i detta land.”* sade 
han. “Vi ha nu bland andra nyheter 
en restaurangakatt pä 10 proc."—Jag 
tittade på min nota från middagen på 
taget. Mycket riktigt. "Tio procent 
ie>taurangswkatt," läste jag. Tråkigt, 
n-rn sannt. Man har nog ekonomiska 
Lckymaaer i värt grannland. Skilje
mynten ståtade med ett häl i mitten, 
som föi tog dem all verkan av "ren
håriga pengar." En praktisk åtgärd» 
lur att förhindra den bedrövliga 
mugg lingen till Sverige, som redan) 

kostat den norska statskassan en och 
....... -- ..

Dr.gen efter skildes jag frän Nor
ges vackra och gemytliga huvudstad. 
Jag känner norskarna bättre nu äu 
fore tiden for min vistelse i Canada.» 
Jag hälsar det fattiga men stolta fol- 
let på andra sidan Kölen.

bn»dr;tfoik e»
SKANDINAVER.

Vid behov av bistånd ull affärer 
mt*d “gamla landet", arvsutrednin. 
yar, bankaffärer ra. m. hänvänd 
Eder till os.; som hava mångårig 
erfarenhet uti sådana. Billiga ar
voden. snabb expedition och heder 
ligt bemötande i alla uppdrag »om 
givas oss.

Förfrågningar besvaras mot porto.
SVENSKA LAG BYRAN,

106 N. La Salle Street, 
Chicago, III., U. S. A.

Så börjar jag då min n-seskllc^ring 
med att erinra något om mitt eget 
fädernesland, vilket jag haft den sto
ra glädjen att se och studera från 
norr till söder, frft» öst till väst. Så 
följ mig nu till Norr- och Västerbot
ten.

*om ej ha rätt att deltaga offentligt 
Ja* borde val namn» om au vi här Nar föreningen hade basar, var en 
trakt.-n ha ganska kall, nu for nar- fullmakt frän

F P., med och uppträdde, me» 
blev F. P. ursinnig och skrek: “Gå 
hem å lägg <lig!" Den bannlyste ha
de ej beräknat sina program tor F.

xattnet.

varande, men jag vill visst Icke miss
trösta eller vara någon olycksprofet.
VI ha ännu endast den 7 april.

Hälsningar ull redaktionen.
Warbur*. Alla. df-n 7 april »-4. j 1 ,|lan f,,r l,arn h vanligt folk.

dem som hade tycke för det som var 
olikt det vanliga. Ingen vet felet, 
varför F. P. blev ursinnig, men det 
var antagligen för att den bocken, 
som förevisades, var 1 vins mån lik 
några av hans egna husdjur, men 

Han d“l ha,le jngen tänkt pä. F. P. skry-

v Intern

Haparanda är den nordligaste sta
den i Sverige och har en folkmängd 
på cirka 2.700 personer, 
gränsstaden mot Finland och öster 
om Haparanda talas lika mycket 
finska som svenska. Klimatet norr, 
öster och väster om Haparanda är 
sådant att komet sällan hinner mog
na och därför livnär alg folket till 
större delen av boskapsskötsel. I re
gel äro de som bo och bygga i dessa 
trakter mycket fattiga.

Frän Haparanda resa vi söderut till j 
Luleå. Denna stad är så gott som 
världsbekant på grund av de» stora 
malmutskeppning som äger rum där- 

Lastningen av järnmalmen 
försiggår med särskilt konstruerat 
och hypermodernt maskineri. När 
jag sist var i Luleå lastades en en- 

egen- gf.i.sk båt å 6,0o© ton på 3 timmar 
Lixet i forhistringen 1 0ch is min., o. vi kunna härigenom 

Min hälsning till mlua (göra oss en föreställning om huru 
norska vänner i Canada.

månen kastar sittin- : Den är
Ole Nyberg

ANNONSER FRÅN 
CALGARY, ALBERTA

FOHT8KAFFNING SMEDEL.

En-
lagar. UPPARBETADE FARMARFrae&t landsvägen

ryttare, ej en cowboy, ej en kaval
lerist, — nej en cykelryttare, 
kramar i styrstångeu, tittar i roar- ,, r endast av sina vänner från Dels
ken och anstränger hela sitt stabi- 1 *M> * Hälsingland, och dem hjälper 
lltetsslntie för att hålla jamnxikt. u I han 1 aUa "iNremål I folkets hus.

Jag iyc*er”det ärWTHcam. att fol

kommer en
Skriv efter min nya förteckning 

vilken upptager större och mindre 
egendomar alla mod bra lagen.

J. P. BUCKNAMN
35 C. P. R. Bldg.

HUGILL & 0’KEEFEEtt folk
utan friherrar, grevar och baroner, 
men ett folk. som lärt världen veta. 
att de finnas till i alla fall. Högt
• hlens av lan sträcker sig Ibsens och 
Björnsons namn, och Leif Eriksons 
mannadåd följes än i dag av Amund- 
s*n och andra. Jag lärde känna nor-
* k ar na på Canadas jord. Här hemma 
äro de mera avlägsna än där. 
#lomligt nog. 
forbtöd rar.

Tel. A-2579.Advokater & Notarier 
Land Bldg. CALGARY, ALBERTA. 
Hörnet First St. West & 9th Ave. 

John W. Hugill, K. C. Svensk

WINNIPEG, MAN
man marker a(t han ar ovan. Dar 
borta kröker vägen*; skall han lyc- | Hlverland skall fjäska som de
ka* klara krok.-»? Allt närmare gjort för F W:h.8tl folk flål1 våra 
nalkas han den farliga punkten, den ' utkanter bliva förolämpade i “folkets

hus," sedan d»a talat inträde. Även 
att spela kort f "folkets hus"

ADVOKATER
i ifrån.prov av 

de storakritiska hornan. Alltjämt är han 
herre över situation' n P» denna ving 
liga stråt — nu — han kramar har- av rlTlIlsera, folk som ur ordningen, 
dare I styrstången. glömmer att

Svenska & Norska
Böcker & noveller 

Svensk-engelska lexikon 
Jforsk-engelska Irxifcou

anses Privat tel. 8h. 6736; Kontor A4WS
Skandinavisk Advpkat

W. J. LINDAL, B. A, LLB.
Jurist, Solicitör, etc. 

Llrar# Manlteba Law School. 
Great West Permanent Bldg.

trampa; framhjulet vagrar att lum- 
na ett hjulspår 
ryttaren!

samma- LINTON I 
122 8th Ave-, Ea

och där ligger 
Ett dammoln förkunnar Calgary.

Orders pr. postTiefiandYas prompt.
färmt lastningen av järnmalm går. 
Luleå har en folkmängd på 11,000 
personer.

I Så ännu en dags resa genom väna 
b venska bygder, och man är i Stock
holm. 8& fort man passerat norska 
gränsen, är det slut med gemytlighet och 
; umgänget, som präglar livet i,både riktning till Boden

Dr. JAMES ZIMMERMAN
tandläkare

Mottagningstid: 9 f. m.—5:30 e.m. 
eller genom överenskommelse. 

810 Herald Bldg., Calgary. 
Kontorstel.: M7272; Residenstel.: 

M6523.

SA begagna vt oss av järnvägen 
resa frän Luleå i nordvästlig 

Denna ort lax
amerikanska och norska järnxägsku- \isst ha en folkmängd pA /drka 6.400 
j - - . -Man sitt. r { ovh tyst, o.h personer. Här äro de beryktade Bo 
konduktören passerar förbi stel och (lenfästningarna belägna, 
avmätt som »n högre kanslibetjänt, ningar äro insprängda eller på annat
D. t blir bättre närmare Stock°ho?ni. sätt inbyggda i icke mindre än fem J. J. WISE & CO.
Stockholmarens gemyt tränger sakta fjäll eller berg. Kostnaderna av 132 8th Ave., East, Calgary. Alta. 
ut över landsbygden. Så rusar tå- dessa fäs-eutngsäJtiläggningar# sä4<ps Vi fora ett fullständigt lager av 

in på . entralen - Man man några hav» utgjort 60 million, r kronor.^ | ̂ överrockar, kostymer, arbetskläder,
u. nuivr förut s«-tt det nya berömda Jag hay blivit underrättad au fästX 8kjorttir* »trumpor m. m. Billiga

rtadshusets torn avteckna sig iret ningsartiileriet har en traffdistans a*J prifer' H“man behandling.
•t .ot den döende dagen. Folkträngseln 6 svenska mil. A S|<alTbl*0# md *°er °Ch Ni
ar ehorm p.å statfonen Sä är det all- Sedan fortsätta vl ^esan till GelN- V r y®8

Man vaa re eller Malmberget. Om denna^' 
bar de senaste åren byggt ut statlo- plats kunde jag skriva ett helt kapi- 
pen fur de växande behoven, men tel, men av den enkla orsaken, att 
nan är nu redo att börja igen. Stod:- jag tillhör det s. k. svagare könet är
holm växer hastigt till världsstad och jag icke så fullt hemma med alla de
tank — om man har hade en station tekniska termer, som man ovllkorli- 
bom t. ex. (‘anadian National Railway gen måste begagna sig av då det gäl- 
siation i Vancouver. Men C. N. R - ler att i detalj beskriva hurusom den 
stationen i Vancouver är ju mera än världsberyktade

sätta» l vibration. I)är uppe svävar 
fågel — en kungsörn kan

hända — men nej. det är ingen av 
de fåglar vår store

Resande.

Doyle, Costifan 4 Co.Brev från Sverige tillvännerfågelvän
Och om nl tycker det Advokater, Juridiska ombud, 

notarier, etc. 1 
84» Somerset Bldg., Portage Ave.
Wlnnlpsg, Man.

S. C. T.forskar». Bengt Berg känner till — det 
är Irke sn av dv ,l»,a iirnarna man ar bra Kjnr< av ,'dra 'ännnr au »la

igoimn ur en häst och sedan släpa

Dessa fäst

en sv de senaste. Del är ett barn
aV xår egen tid. en härskare över ,1,,n bar ma,k levande 8 kilome-

i ter
Glimtar från Atlanten, Bergen. Oslo. 

Stockholm och Häisingbygaer.

Av A. B—n.

Phono A1613
d«*t hav där radion nu senast ba
nat sig vag ovh där framtidens for
skare. sedan alla poler och 
kretsar blivit eftersträvansvärda tu 
rist platser, »kola vanda stävarna på 
•Ina luftskepp

I numret för den 22 april skriver
------------ . att basaren den 27 mars var
bra. men vad han fraste för nämner 
han ej
folk. »om hava

Han kretsar öv» r våra huvuden i 1>c*1 bada och tvätta sig. förne
kar väl ingen.
bil går ej i vanliga fall utom till Pi- 

hjärtan stanna 1 neva oc h de hoteller ni uanint 
pupillerna vidgas, men v»d är detta en rt>dakior är platsen värd att be

söka. men ej för personer, som »oka 
arbete.

vänd-
Hudiksvall. påskdagen 192<*. 

Mina vänner därborta i västern!
I beg your pardon för den snigel

gång miii korrespondens egentligen 
har. Men "bättre sent än aldrig," sa" 
Sven i Rosengård, och om ni själva 

° rannsakar edra njurar, när det gäller 
“brevskrivning." så hoppas jag i alla 
fall få den stora förlåtelsen. Jag lo
var i alla fall bot och bättring ellt 
ifrån skrivande stund.

0. C. Boneis, B.A
Jurist A Solicitör

Skandinavisk advokat 
106 Adams Bldg. 

EDMONTON, ALTA.

Att platsen är lämplig för

I !
pengar att komma

i
tid mot helgerna i denna stad. Alberta Farmland Till Salu.

Ja* nkr väl uppodlat rarmiand frånMen att köra medvid» cirklar - men se — han tap- 
en manP*r något - ve o far*!! 

över hord! Våra
$10 till $5fr per aere i alla delar av 
Alberta.

A. G. MALM,
130 9th Ave.. West, Calgary, Alta.— mannen som seglar ned genom 

eterhavet har plötsligt spänt upp sin
"umbrella och ledigt oet\ elegant rt nl* 1>er ,,aK ' niånga fall. när man 
■vavar han oed mot jorden. - Han fÄr 1 A 4 å 5 dollars per dag på an- 
nådde den bra mycket behagligare- t*ra ”Hatse»-.-—En del hava^bra betalt 
än nyss cyklteten?. har också, förstås. Om F. *i». eller

Jug tror jag köp»r. t«n flygmaskin — — —• Hom senare blivit 
med paraply — på avbetalning namn. eller B. L. K. farit med lögn. . ... .

få vl snart se. för nu äro de flesta Ha,tningeD kamraterna i Canada 
personer här-1 farten att skriva och *n av hållandena här hem

ma. i fortsättningen.
Men för att nu ej gå hänUelsernp. i

Här betalas femton a tjugo “WHITE LUNCH CA FE”
10230—101- Str. Edmonton Alta.Prenumerationer och inkasse

ringar
upptagas av

I synnerhet 
| Kom jae nu lämnat bakom mig ett 
♦*örre skrivarbete, som slukat tid. in
tresse i>ch allt annat. Det skall emel
lertid bli ett sannt Intresse att i fort-

svenska järnmal
men här utvinne». Därför vill jag

är den bästa skandinaviska restau- 
rant i Edmonton.cr, station — ddn är ju ett tempel.

Stockholm! I)u är d<x-k FTädernas begränsa mig till att blott säga. att 
stad. Jag dyrkar din skönhet och Jen dH är rent av underbart att se alla 
tjusnir.e som vilar över dina gamla de moderna maskiner »om här hava 
gator och-gränder. Jag behöver b! At kommit till användning, 
se kanonkulorna 1 husväggarna emot 1om bär utrinnes säges i vissa fall 

: rntorget för att känna din tusen- ba bestått av så högt som 98 procent 
iga hi>torias pulsar slå. Jag är pi järn Jag tycker om att resa fort 

-Klassisk mark. och vart jag än van- orh bar ej lust att stanna alltför 
(i ar. märker jag talande minnen frän iänge på en plati£ därför resa vl vl- 
flvdda tider.

Gör ett besök 
och Nl blir övertygad. Billiga pri
ser. God vällagad mat.

A. LINDSTRÖM.
Mr. Axel R. Mellander.haas

C-o Svenska Konsulatet, Land Bidg. 
CALGARY, ALTA.Theodorus.

övertyga, att B. L K. hållit sig vid 
sanningen så punktligt 
Hoppas att B L. K

HUR LYDER LAGEN? Brudkronan för ogifta damer och 
herrar som önska brevråxla med per
soner värda från 1,000 till 45,000. Låt 

; bröllopsklockor ringa för eder en 
gång. Damer erhålla herrar» namn
lista fritt.
»ka eller engelska. — Peter E. Han
son. Box 1005. Chicago. IIL U. 6. A.

Betala
Prenumerationen

skriver Igen ivTrH^ vUl -1a* fortsatta min skildring 
av resan hem över Atlanten. Lyckan 
stod oss bi, och rädret var det vack
raste man kan tänka sig denna tid pé 

Visserligen rullade Bergens 
!j-! del. nvn den som und- 

Ppe^ÄKjukans kval an<er ju ci- fa 
>tan stAfr^^^llskotr i nöjet. Livet 

VI lanma Winnipeg kl c pÄ ni r- ' o< eanåneare

t i.-a -ter älven cn-h så am vi på d«*n ^orstne-Le. lyx «»<-h bef^Wiiiglv-t
thaVs ali Det var nog ej så i forna

Red av S L\ T
Undertecknad har fått en massa 

hrev från en agept 1 Förenta Stater 
na med anmodan om att köpa Sven
ska Statens Premkihligationer i>å 
avbetalning av honom eller det 
trust kompani
Bland annat för&krar han 
Inköp ar Svenska 9tat»oblleatloner 
eller andelscen ifikat icke' år f stri 
dande mot rår religion såskådning 
som kristna otao tvärtom, ett beak 
tansvärt investment som rar ock en 
borde använda sig av 
Svensk» Statens obligationer <--ii an
delar dåri icke fcrr> lotter utan sna
rare bon ds vilka Inlösas å en viss 
stipulerad tid Och så meddelar' han 
att man får vara med p* två dragrin 
gar om åtei med utsikt att rinn» *to- 
ra pengar Ock rinner man inte på 
den företa dragni :gen ■* 
den nå* t a nom kan* k t bringar en 
•tor vtr.st med «tf Det år så>ed*»s 
•tt lyetospel dar lyckan består i att 
rinna pengar. Ett tottertloretag så-

samt att all., brev härifrån bliva in
tagna I tidningen från elt flertal per
soners samtycke. morgon besöker jag. ®*re till riksgräpsen. 

l.äliarvn Freden, som tack vare Zorr.s
Tillskriv på »kandlnarl-

Norrland har ju fått benämningen 
Måtliga donation återuppstått från de Uusa sommarnätternas och det 
döda Jag vill se den plats, där tllr.
Vinblad trippade roed röda Iwnd i liAr- 
fiätorna och hotade Rellman med kvp.

X.

s(1RESEBREVhan representerar.
aven att Vi anmoda al a prenumeranter, 

1926, att godhetsfullt göra det NU.
hifta 1 ekuld för tidningen och »om ej förnyat prenumerationen för 

Använd nedan stående kupong.stce för hans “dumma visor." Och 
r.:er åa så. Jag vill se allt, även det 
j«.e sett förut.

Ja. så bär känslan iväg. när man 
efter flera års frånvaro ännu en gång 
hamnat i "den sköna synderskans ar
mar." Livet har sina högtidsstunder, 
bur tråkigt och vardagsgrått aJlting 
emellanåt förefaller vara.

Utgivare av
Svenska Canada.Tidningen, 

Winnipeg, Man.

rätts vägen
vid !-j< du Bonnet C. P. R. station. dagar: de tider, iå
Vl taga oss frihet eo att tala med *-n *“ ut 1 västern, men numera liknar
mån. som vi tro ir jordbrukare. I>å en passager»råneare mest etf
yttrar min reskamrat* “Kanske det 8,ort bekvämt hotell. Alla kultn- 
år bast vl få os* middag, innan vi fa- rens kraT och bekvämligheter äro
ra vidare. Finns det någon plats t llgodosedda. Ingenting saknas. Icke
där vi kunna tag» In? Xr de» kan- tns den färska tidningen på frukost-

**Ja. mrs Algren har mat; d*t är där skapsliv. svm uppstår av sig sjilrt i 
borta, '

KL ll gro vl framme 19
Han »äger att års prenumerationHämhed inneslutas $.....................

lör SVENSKA CANADA-TIDNINGEN
för

iI i-Jag Sr
gammal pren.

Ett rum, fem kronor. — Ja, går väl 
aa vid en jämförelse med Norge. Ef
ter en stond år man på väg ut på 

I . tan. På Drottninggatan möter jag 
och nied tillgång på allt vad finessen bju- j helt oförmodat en gammal vän. bu 

der 1 förm ar förströelse, och man har* ögonen sora på en buffel. You
bet. 1 am bäck again 
som känn». — Nu ga vi på Hotell 
Lroopriasen. säger han. Nej, rl gå ^

PRENUMERATIONS- 
PRIS:

Ett år i förskott 
Ett halvt år i förskott Si.60 
4 månader i förskott $1å0 
Sverige ett år 
med porto _____ _ S3.0C

närhetenw ‘ bordet. 1-ägg därtill det intima säll- Mitt namn 

Postkontor
2 00byrtter. äillskaps- och rousiksalonger.Han visar oss också 

marhotellet Silver l>odgv
' •- ' ' • ' -- - - 1 -

dar borta, svaride hac: ^‘Lats* fin »kall vara »kapt mm» «n torsk, om ej
plas p* andra sida," Sedan vi ätit *n sådan resa blir ett minne for U-
och drucku. foro vi vidare. Vi hava vet I synnerhet om denna resa sker

har man

Hand-! 3g.

Provin*
t «

i_____ Ik .

e


